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[bookmark: _GoBack]Reasons for replacing a permanent residence permit:
Changed personal details of the foreigner
The permanent residence permit became unsuitable for use
The permanent residence permit is close to expiration date
The permanent residence permit contains inaccurate records
The permanent residence permit was lost
(Law on the Legal Status of Foreigners, Art. 2)


 number of the application to replace the Lithuanian permanent residence permit  ____________________. Application is to be submitted via the Lithuanian Migration Information System (MIGRIS);
 valid travel document (passport);

 documents to confirm the replacement of personal documents if the personal details, indicated in the MIGRIS application to replace the permit and / or foreigner’s travel document, are not the same as the foreigner’s personal details, indicated in the Population Register of the Republic of Lithuania.

 extended payment order form, indicating the name, surname and personal code or date of birth of the foreigner that the payment is made for, if the state fee for the foreigner was made by another person;

I checked that all the necessary documents for the issue of a permanent residence permit for 

_______________________________________________________________________________
(foreigner’s citizenship (if available), name and surname)
Were submitted and accepted / did not accept them (strike through the unneeded): 

___________________
(office title)
____________________
(signature)
____________________
(name and surname)
____________________
(date)

Notes.

Documents for a child (foster child) under 16 years old for the issue of a temporary residence permit must be submitted by one of the parents (foster parents), who have submitted their identification document, or carer, or another legal representative, who has submitted a document to prove their identity as the child’s carer, or another legal representative, as well as their identification document. During the submission of the documents of a child (foster child) from 6 to 16 years old, the child must be present in person. Should a foreigner under 6 years old not participate in the submission of the application for a permanent residence permit, two identical photos (from the same negative) of the foreigner must be submitted, which represent the foreigner's age).

Minor foreigners that are above 16 years old, must fill out, sign and submit the application for a permanent residence permit and supporting documents individually.

An application on behalf of a legally-incapable foreigner must be filled and submitted together with supporting documents by a carer or another authorised representative, who has submitted a document to prove his appointment as a carer or an authorised representative, and his personal identification document. During the submission of the application and supporting documents, the legally-incapable person must be present in person.

[bookmark: _Ref417545321]An application for a permanent residence permit and supporting documents on behalf of a foreigner, staying in the Republic of Lithuania, who cannot come to the territorial division of the Migration Department in person, can be submitted by an authorised person, who has submitted a notarised or equivalent form to confirm his authorisation and his personal identification document.
 
The personal identity and signature of a foreigner, staying in the Republic of Lithuania, who is unable to come to a territorial division of the Migration Department due to being legally-incapable or a physical disability, will be confirmed and his biometric data will be taken by an employee of the territorial division of the Migration Department, who will go to meet the foreigner in person.

Should only the copies of the documents be submitted, their authenticity must be certified by a person or an institution, which has a right to certify authenticity of copies of documents.

[bookmark: _Ref417587304]In case of submitting documents that have been issued abroad, except for personal travel documents, identification documents or documents, indicating a legal stay in the Republic of Lithuania, they must be translated into Lithuanian language and the translations must be certified by a person or an institution, authorised to certify translations from one language into another.
